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Navod k obsluze saunového topidla
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SAUNU

Vazeny zékazniku,

Zakoupili jste si kvalitni technické zafizeni,
se kterym si saunovani uzijete po mnoho
let. Tato saunova kamna byla navrzena a
testovana v souladu s aktudlnimi
evropskymi bezpecnostnimi normami a
vyrobena v tovarné v souladu s normou
fizeni kvality DIN EN 1SO 9001:2008.

Pro vasi informaci byl pro vas vytvoren
tento podrobny ndvod k instalaci a
obsluze. Vénujte zvlastni pozornost
dllezitym poznamkam a informacim o
elektrickém pfipojeni.

Prejeme vam stimulujici relaxaci a
saunovou koupel plnou zazitkd.

Zamyslené pouziti

Toto saunové topidlo je ur¢eno vyhradné
k pouziti pfi vytapéni saunovych kabin ve
spojeni s pfislusnou fidici jednotkou.
Jakékoli pouziti, které presahuje toto, je
povazovano za nespravné! Ke sprdvnému
pouzivani patfi také dodrzovani obvyklych
podminek provozu, udrzby a oprav.
Vyrobce neruci za odchylky, neopravnéné
zmény a z toho vyplyvajici $kody; toto
riziko nese vyhradné znecistovatel.

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Obecna informace

Nejprve zkontrolujte, zda saunova kamna
dorazila neposkozena. Poskozeni pfi prepravé
reklamujte ihned u prepravce nebo
kontaktujte spolec¢nost, kterd vdm dodala
zbozi.

Vezméte prosim na védomi, Ze optimalniho
saunového klimatu dosdhnete pouze tehdy,
pokud jsou kabina s pfivaddénym a odvadénym
vzduchem, saunova kamna a fidici jednotka
vzajemné sladény. Poznamenejte si
podrobnosti a informace od vasich dodavatelt
saun.

Saunovda kamna vyhtivaji vasi saunu ohfatym
konvekénim vzduchem. Z otvoru pfivodniho
vzduchu je nasavan Cerstvy vzduch, ktery
vlivem ohtevu (konvekce) stoupd a nasledné
cirkuluje v kabiné. Cést spotfebovaného
vzduchu je vytla¢ovéna vystupnim
vzduchovym otvorem v kabiné. Vznikd tak
typické saunové klima, ve kterém jsou pfimo
pod stropem Vasi sauny dosahovény teploty
cca 110°C, které vlivem teplotniho spadu v
kabiné klesaji na cca 30-40°C v oblasti nohou.
Neni tedy nic neobvyklého, kdyz napt. teplotni
¢idlo nad troubou ukazuje 110°C, ale teplomér,
ktery je namontovén cca 20-25 cm pod
stropem kabiny na sténé sauny, ukazuje pouze
85°C. Teplota koupdni pfi maximalnim
nastaveni teploty v oblasti horni lavice je
zpravidla mezi 80°C a 90°C.

Vezméte prosim na védomi, Ze nejvyssi
hodnoty teploty v kabiné jsou vzdy nad
topidly sauny a ze zde se maiji pfipevnit
teplotni ¢idla a bezpecnostni omezovace
podle informaci v navodu k instalaci fidici
jednotky.

Pfi prvnim zahtati maze vzniknout mirny
zapach v disledku odpatovani provoznich
latek z vyrobnich procesu. Po tomto procesu
vyvétrejte kabinu pfed zahdjenim saunovani.

Strana 4



SAUNU

Diilezité pokyny

.l P¥i neodborné instalaci hrozi nebezpeci
pozaru! Pfectéte si prosim pozorné tento
montazni nadvod. Vénujte zvlastni
pozornost rozmérim a nasledujicim
poznamkam.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8
let a vice a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni a
jsou si védomi hroziciho nebezpedi.

- Déti si se zafizenim nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.

- Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si se zafizenim nebudou hrét.

« Instalaci a pfipojeni saunového topidla,
ovladaci jednotky a dalsich elektrickych
zafizeni s trvalym sitovym pfipojenim smi
provadét pouze odbornik. Nezbytna
ochranna opatieni podle VDE 0100 v. Je
tfeba dodrzovat § 49 DA/6 a VDE 0100 ¢ast
703/2006-2.

- Vytdpéci a ovladaci jednotky sauny se
smi pouzivat pouze v saunovych kabinach
vyrobenych z vhodného,
nizkopryskyfi¢ného a neosetfovaného
materidlu (napf. seversky smrk).

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

*V saunové kabiné smi byt instalovana
pouze jedna saunova pec s pozadovanym
tepelnym vykonem.

+\/ kazdé saunové kabiné musi byt vétraci
otvory. Vétraci otvory musi byt vzdy
umistény za saunovymi kamny, cca 5 az 10
cm nad podlahou. Minimalni rozméry
vétracich otvorud naleznete v tabulce.

« Ventilace je vzdy instalovana diagondlné
presazend k saunovému topidlu ve spodni
¢asti zadni stény sauny. Ventilace nesmi
byt uzaviena. Dbejte prosim pokynt od
dodavatele vasi saunové kabiny.

- Jedna z ovladacich jednotek
specifikovanych pozdéji se pouziva k
regulaci nebo ovladani saunového
topidla. Tato ovladdaci jednotka je
upevnéna na vhodném misté na vnéjsi
sténé kabiny, pfislusné pouzdro snimace
je uvnitf kabiny sauny podle montazniho
navodu pfilozeného k ovladacim
jednotkam.

« Pozor: Zakryti a nespravné naplnéna
nadoba na kdmen miZze zpUsobit pozar.

« Pfed kazdym spusténim se ujistéte, Ze na
saunové kamna nebyly polozeny zadné
predméty.
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SAUNU

-Upozornéni: Vysoké teploty vyskytujici
se na saunovém kameni béhem provozu
mohou pf¥i dotyku vést k popaleni.

« Saunovda kamna nejsou urcena k instalaci
nebo instalaci do vyklenku, pod lavici
nebo pod Sikmou strechu.

« Neprovozujte saunova kamna, kdyz je
otvor pro pfivod vzduchu zavieny.

« Osvétleni kabiny s pfislusnou instalaci
musi odpovidat DIN ENVDE0100T 703 v
provedeni,odolné proti stfikajici vodé” Ve
spojeni se saunovym topnym télesem by
proto méla byt instalovédna pouze saunova
svétla s maximalnim vykonem 40 wattd.

« Zatizeni sauny (saunové topidlo, ovladaci
jednotka, osvétleni atd.) s trvalym
pfipojenim k elektrické siti smi byt trvale
pfipojeno k elektrické siti pouze mistné
schvalenym elektrikarem.

«V3echna spojovaci vedeni, kterd jsou
vedena uvnitf kabiny, musi byt silikonova
a vhodna pro okolni teplotu minimalné
170°C. Pokud jsou jako propojovaci kabely
pouzity jednozilové kabely, musi byt
chrénény pruznou kovovou trubkou
pfipojenou k ochrannému vodici.
Minimalni priifez pfipojovaciho kabelu a
vhodnou velikost kabiny ve vztahu k
pfipojené zatézi v kW naleznete v tabulce.

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

« Priinstalaci saunového topidla se
ujistéte, Ze je zachovana svisla vzdalenost
mezi hornim okrajem saunového topidla a
stropem sauny. Vzdalenost mezi spodni
hranou saunového topidla a podlahou
naleznete také v rozmérovém vykresu. U
stojacich kamen je vzdalenost
specifikovana podstavcem nebo
nozi¢kami.

-V zdsadé je tieba si uvédomit, ze saunova
kamna nesmi byt umisténa na podlaze ze
snadno hotrlavého materialu (dfevo,
plastova podlahova krytina apod.). V
podlahové plose jsou uzitecné keramické
dlazdice.

« Podlahové vytédpéni v kabiné sauny
zvysuje povrchovou teplotu podlahové
krytiny.

« Vzdalenost mezi ochrannou mfizi nebo
lavici a jinymi hoflavymi materialy k
saunovému kamenu naleznete v
rozmérech pfislusného saunového kamna.
Vyska ochranné mfizky musi pfiblizné
odpovidat pfedni vysce saunového
topidla.
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SAUNU

« Dodrzujte také specifikace a pokyny
vyrobce kabiny.

« Pi Cisténi soucasti s ostrymi hranami je
tfeba pfijmout vhodna opatieni vlastni
ochrany.

« Volné stojici kamna musi byt na misté
zajisténa proti prevraceni.

Pozor: Nalevovou vodou
prelévejte pouze oblast kamend.
Pfi finské koupeli nikdy nedavejte
bylinky a podobné do pfijimaci
misky (pokud tam je). Nebezpeci
ohné!

Nebezpedi!

Vazeny zékazniku,

Elektrické pfipojeni saunového topidla a
ovladani sauny s trvalym pfipojenim k
elektrické siti povoluje dle platnych
predpist pouze odbornik z autorizované
elektrotechnické firmy. Upozorriujeme
proto, ze v pripadé reklamace je nutné
predlozit kopii faktury od
elektrotechnické firmy provadéjici prace.

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Vénujte pozornost designu kabiny
Zajistéte, aby se sklenéné povrchy
dotykaly

maximalné 76°C na vnéjsi strané kabiny
nechad se zahrat. Pokud je potreba

jsou pripojena ochranna zarizeni

Elektrické pripojeni

Vas elektrikar provede tuto praci bez
dalsiho vysvétleni v souladu s v.g. schéma
zapojeni a podle schématu zapojeni
nalepeného v piislusné fidici jednotce.
Upozornujeme vsak, ze z bezpecnostnich
dlvod{ nesmi byt na vnitfnich sténach
kabiny viditelné poloZeny kabely pod
napétim. Z tohoto dlvodu jsou ve vétsiné
saunovych kabin jiz ve sténovém prvku s
otvorem pro pfivod vzduchu vlozeny
prazdné trubky pro vedeni kabel(. Pokud
ve vasi kabiné nejsou zadné prazdné
trubky, vyvrtejte dostatecné velky otvor
ve sténé kabiny pfimo u saunového
topidla, kde kabel vychazi ze saunového
topidla, a timto otvorem vedte kabel ven a
poté do fidici jednotka. Na vnéjsi strané
kabiny by mél byt kabel, stejné jako
vsechny ostatni propojovaci kabely
(pfivodni vedeni k siti a osvétleni kabiny),
chranén pred poskozenim, napfiklad
uloZenim do instala¢nich trubek nebo
pfipevnénim dfevénych krycich list.

Pro déalkové ovladani* smi byt saunové
topidlo pouzivano pouze ve spojeni s
vhodnym ochrannym krytem nebo

systémem S-Guard

*Dalkové ovladani = nastaveni, ovladani a/nebo
regulace zafizeni pomoci prikazu, ktery Ize provést
mimo dohled zatizeni, pficemz se pouzivaji prenosova
média, jako jsou telekomunikace, audiotechnika nebo
sbérnicové systémy. (to zahrnuje i tydenni ¢asovace)
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SAUNU.CZ  E0s Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunové kamna) - Navod k montéZi a pouzivéni

Rozsah dodavky

Soucasti dodavky jsou:
1 saunova kamna
2 jednotky po 25 kg saunovych kamend samostatné v latkovém sacku
1 odparovaci miska,

Technické specifikace

Napéti: 400VAC 3N 50Hz
Ptikon: 12,0 nebo 15,0 kW v zavislosti na verzi
Vykon vyparniku: pouze Herkules vapor XL 2 kW

Vyska: 750 mm

Sitka: 750 mm

Hloubka: 385 mm

Kamenna vypli: 50 kg
Hmotnost: 49 kg (bez obalu)

Svodovy proud: max. 0,75 mA na kW topného vykonu
Saunovy ohfivac pro pouziti v komer¢nich saunach.
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Herkules XL S50

N Pripojeni
Vykon trouby Elekt . |Ridici jednotka| Ochrana v LSG|Pfipojeni sité | Propojovaci sit| Fidici PiipojeniLSG | Pfipojeni Fidici
dieDIN | © € SPOIERT ochrany v A VA |-fidicijednotkd  -LSG jednotky | -trouba | jednotky-LSG
- trouba
12 kW 3NAC
50 Hz 3x16 3x16 5x25 5x25 5x15 5x15 4x15
15w | 400V
Viechny informace o priifezech kabelt jsou minimalni priifezy v mm? médéného kabelu.
Vykon trouby | |nstalaéni rozméry Pro objem n:::::::v':l Hm:;.:::tﬁbez Kamenna Je v;}izsa:(vovan
dle DIN vem kabiny vétrani aobalu vypli (LsG). Pro pouzitis ovladaci
12 kW 14-18m* | 35x7cm ECON D1-D4
ECON H1-H4
75 x75 x 38,5 ca. 49 kg 50 kg EIE\E/I%(?I'II\E‘CII_(I)_%Q EMOTEC D
EMOTEC H
15 kW 18-25m® | 35x9cm EmoTouch Il +

do fidici jednotky 6 kW

do vjkonového spinaciho zatizeni 6 kW

dofidicijednotky 7,5 kW

do vykonového spinaciho zafizeni 7.5 kW
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SAUNU.CZ  E0s Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunové kamna) - Navod k montéZi a pouzivéni

Herkules XL S50 vapor

Vykon idicii o - vacisit |Pripojen Fidici S SR
. A . jednotka Piipojeni sité Propojovacisit | Piipojeni fidici Piipojeni LSG Pipojeni Fidici
;::-gm Vykon vyparniku  Elektr. spojeni ochrany vA OchranavLSGVA | iicijednotka | -LSG jednotky - trouba - trouba jednotky - LSG
2RV W 3N AC 5x1,5
50 Hz 3x16 3x16 5x25 5x25 & 5x1,5 4x15
15 KW 400V 4x15

Viechny informace o préifezech kabelli jsou minimalni préifezy v mm? médéného kabelu.

Vykon trouby | vykon vyparniku | Instalaénirozméry vcm| Pro objem kabiny | Minimalni mnozstvi | - Hmotnost bez

Kamennd vyl | 1€ VYEadovanijistic
dle DIN vétrani kameni a obalu P (LSG).

Pro poutitis ovladati

12 kW 14-18m® | 35x7cm ECON H1-H4
2 kw 75x75x 38,5 ca.49 kg 50 kg ECON L09 EMOTEC H
EMOTEC L09
EmoTouch Il +
15 kW 18-25m® | 35x9cm

P Vyparnik

do vykonového spinaciho zafizeni 6 kW
|
L__
] OWmo -——,
o o
—r-{ono
! owol— Y
| LHo o
| —[orol-©@
|
T

dofidicijednotky 7,5 kW

do vykonového spinaciho zafizeni 7,5 kW
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SAUNU.CZ  E0s Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunové kamna) - Navod k montéZi a pouzivéni

Montaz

Minimalni vzdalenosti Polohovani sondy

strop kabiny
1 V%
ca.70 cm i ca.40 cm
£
§ € a
o 2
Yo g
Y £
4 cm 4 cm,
X —
= (. .
Lad © f
< kamenny
— <Acm 4 cm kos se
sklonem
- 75 cm ne
e Obr 1 ke sténé
«Minimalni vyska saunové kabiny musi byt 1,90 I
m uvnitf. sténa kabiny
+Pfi instalaci saunového topidla se ujistéte, ze Na rozdil od informaci o instalaci senzoru vasi

svisla vzdalenost mezi horni hranou saunového  ¥idici jednotky sauny neni senzor topeni
topidla a stropem sauny je minimalné 115cma  instalovan uprostfed nad topnym télesem, ale

vodorovna (bocni) vzdalenost mezi topidly a jak je zndzornéno na obréazku nad kamennym
sténou kabiny je minimalné 4 cm. koSem naklonénym smérem od bocni stény
kabiny.

+Vzdélenost hoflavych materidld od
saunového topidla musi byt minimalné 4 cm.
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SAUHU.CZ EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Instalace

miska vyparniku

Pfipojovaci box
pro vaporizér
(pouze par
Herkules XL S50)

Spojovaci
sktinka pro
registr topeni

Kryt pro volitelny konektor
Staem fix
(pouze Herkules XL S50)
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Zi a pouzivani

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k monté

SAUNU.z
Elektrick

ve . ré

”

é pfipojeni

Nebezpeci! Vzdy pripojte také nulovy

vodic¢ N!

Herkules XL S50 12-15 kW
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Zi a pouzivani

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k monté

SAUNU

Nebezpedi! Vzdy pripojte také nulovy vodi¢ N!

Herkules XL S120 vapor 12-15 kW
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SAUNU.CZ  E0s Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunové kamna) - Navod k montéZi a pouzivéni

Montaz ochranného krytu na saunové topidlo

vSechny samorezné Srouby: pro zavéseni ochranného krytu trouby
vsechny metrické srouby: pro kolébkovy spinac zavéseni
vsechny rozméry v mm

94 4711

privodni vedeni
vypinaci kolébka

Pfivodni vedeni pro vypinaci kolébku a vedeni pece polozte v
minimalni vzdalenosti 30 mm.

Zobrazit A
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SAUNU.cz
Provoz finské sauny

V tomto provoznim rezimu neni vyparnik
v provozu. Je nezbytné zajistit, aby v
nadobé vyparniku nebyly zadné bylinky
nebo esence, protoze by mohly v
dUsledku prehfati vzplanout. Do
nalevové vody pfidavejte pouze esence
nebo nalevy podle ndvodu vyrobce.
Béhem infuze na konci saunovani byste
neméli prelévat vodu z nabéracky pres
kameny pfilis rychle, aby se voda zcela
odpaitila a bylo dosazeno plného
infuzniho Ucinku.

miska vyparniku

Do nalevové vody nikdy nepfidavejte
vice nalevovych latek nebo éterickych
olejd, nez je uvedeno na téchto
nadobach. Nikdy nepouZzivejte alkohol
nebo nefedéné koncentraty. Nebezpedi!
nebezpeci ohné.

Pozor: Nélevovou vodou
prelévejte pouze oblast kamenu.
Pri této formé koupani nikdy
nedavejte do misky vyparniku
bylinky a podobné. Nebezpeci
ohné!

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Provoz s vyparnikem
(pouze para Herkules XL S50)

Vyparnik je requlovan pomoci fidici
jednotky. Bud obdrzite hodnotu vlhkosti,
kterd je fizena pomoci cilového/
skute¢ného srovnani na senzoru, nebo je
urcena casovym cyklem.

Vezméte prosim na védomi, Zze v
dlsledku odlisného rozlozeni teploty v
kabiné se hodnoty relativni vlIhkosti
velmi lisi. Zobrazeni na vihkoméru a
zobrazeni na fidici jednotce se tedy
mohou velmi lisit.

Ujistéte se, Ze je v nadrzce dostatek
vody.

Nadrzka je umisténa pod vyparnikem.
Chcete-li naplnit, vyjméte misku
vyparniku a nalijte vodu do nadrzky

Pozor!
Miska vyparniku je béhem provozu velmi
horka. V tomto pfipadé pouzijte vhodny
nastroj
PFi plnéni vyparniku se ujistéte, ze zZddna
voda z vyparniku nemuze béhem
provozu prekynout. Naplnte proto nadrz
vyparniku maximalné po znacku

T
!
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EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Esence, éterické oleje nebo bylinky nikdy Odva’pném’vyparnl'ku

nepfidavejte do vody, ale do misky vyparniku.
Zdravotni riziko nelze vyloucit pfidanim

dochucovadel nebo jinych pfisad pro zvlhéeni

vzduchu. Pouziti téchto prisad se proto
nedoporucuje, pokud to vyrobce
vyslovné nedoporuci

Jakmile jsou do vody pfidany piisady, mlze to
vést k varu vody a pénéni. V tomto piipadé je
tfeba vodu vypustit a vnitfek studené nadoby
vymyt hadiikem namocenym v alkoholu nebo
lihu. | malé zbytky esenci na sténé vyparniku
méni pfirozenou strukturu vody.

Pozor: Nebezpeci opafeni od vystupu pary.
Esence a bylinky umistéte pouze do misky
odparovace.

Pokud navrch date bylinkové sacky nebo
sypané bylinky, mohou se prehfat, zvlasté
pokud nedochazi k odpafrovani. Budte
opatrni u fidicich jednotek s dobou dohievu.
Nebezpecdi ohné!Z bezpecnostnich divodi by
se mély pouzivat pouze bylinky v
laminovanych hlinikovych saccich.

POZOR!
P¥i vSech cisticich nebo udrzbaiskych
pracich, pfi vyméné dilii nebo pfislusenstvi a pfi

zafizeni odstrafnovani poruch provozu musi byt zafizeni

odpojeno od sité.

Pokud je vase voda v rozsahu tvrdostill - lll a
neni k dispozici odstranovac vodniho kamene, je
nutné ¢as od ¢asu odvapnovat vyparnik (v zavislosti
na stupni tvrdosti).

K tomu pridejte do vody ve vyparniku odstrarovac
vodniho kamene pro domaci spotiebice podle
navodu vyrobce. Vodu a odvéapriovaci smés pfivedte
k varu po dobu cca 10 minut a poté ji nechte
vychladnout. Po vychladnuti slijte smés z vyparniku a
alespon dvakrat proplachnéte Cistou vodou.
Dodrzujte také informace poskytnuté vyrobcem
odvapnovaciho prostiredku.

Odtok vody je za prednim panelem. Chcete-li k tomu
ziskat pfistup, nejprve sejméte vyparnik a kryt a poté
posurite pfedni panel nahoru.

\Vypoustéci
kohout
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Saunové kameny

Saunovy kamen je pfirodni produkt. Saunové
kameny v pravidelnych intervalech
kontrolujte. Saunové kameny mohou byt
napaddany zejména silnymi infuznimi
koncentraty a casem se rozkladaji. V pripadé
potieby se zeptejte svého dodavatele sauny.
Dodané saunové kameny dukladné omyjte
pod tekouci vodou a vloZte je do nddoby na
kameny tak, aby mezi kameny mohl cirkulovat
konvek¢ni proud vzduchu

Pocet infuznich kamen( je dostate¢ny pro
vytvoreni parniho razu, pfi kterém se odpafi
cca 10 cl vody na m® objemu kabiny. Po kazdé
infuzi pockejte asi 10 minut pred dalsi infuzi.
Jen tak se saunové kameny opét dostatecné
prohreji.

Do nélevové vody nikdy nepfidavejte vice
néalevovych latek nebo éterickych olejd, nez je
uvedeno na téchto nadobéch. Nikdy
nepouzivejte alkohol nebo nefedéné
koncentraty. Nebezpedil nebezpeci ohné.

EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Udrzba a péce

Vsechna saunova kamna jsou vyrobena z
korozivzdornych materialt. Abyste si mohli
saunova kamna uzivat po dlouhou dobu, méli
byste je udrzovat a pecovat o né. Musite
zajistit, aby otvory a deflek¢ni plechy v oblasti
sani byly vzdy volné. Ty se pfi nasavani
cerstvého vzduchu mohou snadno ucpat
chmyfim a prachem. Tim je omezena
konvekce vzduchu saunového topidla a mze
dojit k nepfipustnym teplotam.

V ptipadé potreby zafizeni vycistéte nebo
odvapnéte. V piipadé jakychkoliv zdvad nebo
znamek opotiebeni kontaktujte svého
prodejce sauny nebo pfimo vyrobce.

Pokud saunu delsi dobu nepouzivate, pred
dal$im pouzitim se ujistéte, ze na saunovém
kamnu nebo vyparniku nejsou zadné rucniky,
cistici prostredky nebo jiné predméty.

Upozoriujte prosim
naléhavé!

Kameny neskladejte do kamenné
nadoby saunového topidla, ale
rozlozte je nahrubo tak, aby bylo co
nejvice prostoru pro proudéni horkého
vzduchu.

Ze saunového topidla odstranujte
pouze kameny, které vychladly.

Nelze vyloucit, ze z kamenného kose
vypadavaji horké kameny, nebo jejich
casti.

Nebezpeci ohné!
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Pfi instalaci saunovych topidel je tfreba
dodrzovat DIN VDE 0100 ¢ast 703!

Tato norma obsahuje nésledujici prohlaseni ve
svém poslednim vydani, platném od unora
2006, podle zmény odstavce 703.412.05;
Citace:

Dodate¢nda ochrana musi byt zajisténa pro
vsechny okruhy v sauné jednim nebo vice
proudovymi chranici (RCD) se jmenovitym
zbytkovym proudem ne vétSim nez 30 mA, s
vyjimkou saunovych topidel.

EN 60335-1 DIN VDE 0700 ¢ast 1 z ledna 2001
uvadi v odstavci 13 nasledujici; Citace:

Pfi provozni teploté nesmi svodovy proud
prekrodit nasledujici hodnoty:

- pro staciondrni topna zafizeni tfidy ochrany |
0,75 mA; nebo 0,75 mA na kW jmenovité
spotieby zafizeni, podle toho, kterd hodnota je
Vétsi, s maximem 5 mA.

Je-li viak instalovan proudovy chranic (Fl
spinac), musi byt zajisténo, ze timto Fl
spina¢em nejsou chranény zadné jiné
elektrické spotrebice.

Podle sou¢asného stavu techniky nema smysl
pouzivat pro saunova topidla parotésna
trubkova topidla. Mdze se stat, ze oxid
hofecnaty vypln radidtoru nasava vlhkost z
okolniho vzduchu pfres silikonové tésnéni
difundujici paru, coz mize v nékolika
pfipadech vést k vypadnuti Fl jistice. Jednd se
o fyzicky proces a ne o chybu vyrobce.

V tomto pfipadé musi troubu zahfat odbornik
pod dohledem a obejit funkci proudového
chranice. Po tniku vlhkosti z topnych téles po
cca 10 minutéch Ize spinac Fl opét zafadit do
okruhu!

Pokud se saunova kamna delsi dobu
nepouzivala, doporucujeme je zahtat cca
kazdych 6 tydn(, aby topna télesa nemohla
akumulovat vlhkost.

Pokud se spinac¢ FI béhem uvadéni do provozu
sepne, je nutné znovu zkontrolovat
elektrickou instalaci.

Za spravné pfipojeni topnych zafizeni je
odpovédny elektromontér a odpovédnost na
strané vyrobce je proto vyloucena!

Strana 19



SAUNU.CZ  E0s Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunové kamna) - Navod k montéZi a pouzivéni

Servisni adresa:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Germany

Fon: +49 (0)2775 82-514 Fax:

+49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Zaruka

Zaruka se prebira podle aktudlné platnych
zakonnych ustanoveni.

zaruka vyrobce

-Zarucni doba zacind dnem potvrzeni o koupi a
trva 2 roky pro komer¢ni pouziti a 3 roky pro
soukromé pouziti.

-Zérucni sluzby jsou poskytovany pouze v
piipadé, ze Ize predlozit doklad o koupi pattici k
zafizeni.

-Jakékoli zmény na zafizeni provedené bez
vyslovného souhlasu vyrobce rusi veskeré
ndaroky na zaruku.

-Naroky ze zaruky zanikaji také na vady
zpUsobené opravami nebo zésahy
neopravnénymi osobami nebo nespravnym
pouzivanim.

-V pfipadé zaruc¢nich reklamaci je nutné uvést
sériové cislo a ¢islo vyrobku spolu s oznacenim
zafizeni a smysluplnym popisem chyby.

-Tato zaruka se vztahuje na ndhradu vadnych
¢asti zafizeni s vyjimkou béznych zndmek
opotrebeni.

V ptipadé reklamace je nutné zaslat nasemu
servisnimu oddéleni v origindInim nebo
vhodném obalu (POZOR: Nebezpeci
poskozeni pfi pfepravé). Zatizeni zasilejte
vzdy s timto vyplnénym zaruc¢nim listem.
NemUzeme prevzit zadné prepravni néklady,
které mohou vzniknout pii odeslani zbozi a
jeho vraceni. Mimo Némecko se v pfipadé
uplatnéni zaruky obrate na svého
specializovaného prodejce. V tomto pfipadé
neni mozné pfimé vyfizeni s nasim servisnim
stfediskem zaruky.

Uvedeni do provozu dne:

Razitko a podpis z
autorizovany dealer:
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EOS Herkules XL S50 / S50 vapor (Saunova kamna) - Navod k montézi a pouzivani

Postup vraceni zbozi (RMA) - Pokyny pro vSsechna vraceni!
Vazeny zdkazniku,

pfejeme hodné pratel s objednanym zbozim.V pfipadé ze

Pokud pro jednou nebudete Uplné spokojeni, prosime vds, abyste to udélali peclivé vénujte
pozornost nize uvedenym postuptim. Pouze v tomto pfipadé je to vzacné

je zarucena kvalita a hladké zpracovéni procesu vraceni.

Prosim, poznamenejte si to u vSech vratek!

«Stavajici RMA list vzdy kompletné vypliite a pfilozte ke zpétné zasilce spolu s kopii faktury!
Nelepte prosim na zboZi ani jeho obal. Bez téchto doklad(i neni zpracovani mozné

«Zasilky nepfedplacené v ramci Némecka budou odmitnuty a vraceny odesilateli na nédklady

vlastnika! Vzdy prosim pozadejte o ¢islo RMA. pro ndkladové efektivni ndvratnost.
«Zajistéte prosim, abyste zbozi vraceli bez viditelnych zndmek pouzivani s kompletnim
rozsahem dodavky v nezménéném stavu a v neposkozeném plvodnim obalu.

-Pouzijte prosim dalsi stabilni a nerozbitny vnéjsi obal, pfipadné jej vylozte polystyrenem,
novinami nebo podobnym materialem. Poskozeni pfi prepravé v disledku vadného obalu

jdou k tizi odesilatele.

Typ stiznosti:

1) poskozeni pfi pfepravé

Prosim, ihned zkontrolujte
obsah vaseho baliku a pfipadné
poskozeni pfi prepravé
nahlaste své prepravni
spolec¢nosti

(Balikova sluzba/spedice).

« Poskozené zbozi prosim
nepouzivejte!

« Nechte si od pfepravni
spolec¢nosti vystavit pisemné
potvrzeni o poskozeni.

« Poskozeni neprodlené
nahlaste telefonicky svému
prodejci. Nasledné s vami
probere dalsi postup.

« Pokud je ptepravni karton
poskozen, pouZijte prosim
dalsi, vétsi vnéjsi karton.
Nezapomente pfilozit potvrzeni
o poskozeni od prepravni
spolec¢nosti!

2) Chybna dodavka

« Zakonnd zarucni doba je 2
roky. Pokud je dodand
polozka vadnd, chybi
pfislusenstvi nebo byla
dodana nespravna polozka
nebo nespravné mnozstvi,
kontaktujte svého prodejce.
Probere s vami individuaIni
pfipad a pokusi se najit
okamzité feseni vstficné k
zdkaznikovi.

« Pro nakladové efektivni
vraceni v ramci Némecka
obdrzite od vyrobce ¢islo
RMA.

Kazdé vracené zbozi musi
byt v plivodnim obalu s celym
rozsahem dodavky.

Zbozi prosim zabalte, aby
nedoslo k jeho poskozeni.
Pokud je zbozi dodano
nespravné, nepouzivejte jej!

3) Problémy s instalaci a
funkci

« Nejprve si prosim prectéte
cely dodany navod a predevsim
také dodrzujte zde uvedené
montazni a instalacni pokyny.
« Prodejce by mél byt vzdy
vasim prvnim kontaktnim
mistem, protoZe pravé on je
nejlépe obezndmen s
Jinternim” produktem a je si
védom vsech problému, které
mohou nastat.

+V pripadé funkénich problém
s pfedmétem nejprve
zkontrolujte, zda zbozi
nevykazuje vadu materidlu.
Vzhledem k tovérnimu testu
kvality jsou zdvady u novych
zafizeni velmi vzacné.
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